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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE iSRAIL DEVLETI HUKUMETI
ARASINDA BITKI KORUMA VE KARANTINA ALANINDA ANLASMANIN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi: 6.7.2004 Sayi: 25514)

Kanun No Kabul Tarihi
5206 30.6.2004

MADDE L - 16 Eyliil 2003 tarihinde Tel-Aviv’de imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti
Hiikiimeti ile Israil Devleti Hitkiimeti Arasinda Bitki Koruma ve Karantina Alaninda
Anlagsma”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI iLE
iSRAIL DEVLETI HUKUMETI ARASINDA
BiTKi KORUMA VE KARANTINA ALANINDA ANLASMA
Bundan boyle "Akit Taraflar" olarak anilacak olan Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Israil
Hiikiimeti;
Bitki koruma alaninda isbirligini tegvik etmek istediklerinden,

Topraklarini bitki karantina zararlilarina kargt daha iyi korumak ve s6z konusu zararlilarin
girmesiyle olusacak zararlari sinirlamay: istediklerinden,

Karsilikli ticaretin yaninda bitki ve bitkisel trtinlerin ahs verisini kolaylastirmay:
diisiindiiklerinden dolay1, asagidaki Anlagmayt kabul etmiglerdir:

Madde 1
Bu Anlagma'da gegen:

a) Bitki: insan tilketimine sunulmast veya her hangi bir igleme tébi tutulmas: diisiinilmeyip
sadece dikim amaglh tohumlar dahil canli bitkiler ve bunlarin kisimlarim,
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b) Bitkisel uriinler: Bitki kokenli islenmemis materyaller (tahillar dahil) ile yapilann veya
islenmeleri nedeniyle zararhilarin olugsmasina veya yayilmasina yol agabilecek islenmis tiriinleri,

c¢) Zararlilar: Bitki veya bitkisel iiriinler igin zararli olan her hangi bir bitki, hayvan veya patojenik
madde tiiriinii, gesidini veya biyotipini,

d) Karantina zararhiari: Zararli tehlikesi altinda bulunan bélge i¢in ekonomik agidan biiyiik 6nem
tagtyan, bu bolgede heniiz goriilmeyen yada goriilmiis olsa da yayilmamis ve resmi olarak kontrol
altina alinmug olan zararlty1 ifade etmektedir.

Madde 2

Akit Taraflar Karantina Zararlilar: Listesinin yam sira bitki ve bitkisel iiriinlerin ithalati veya
transit gegisi ile ilgili belli karantina sartlarini da birbirlerine génderecektir.

AKit Taraflarin her ikisi de, yukanida anilan hiikiimlerde her hangi bir degisiklik olmasi halinde
soz konusu degisikliklerin yaymlanip yiiriirliige girdigi giinii miiteakip altmug (60) giin igerisinde diger
tarafl yazil olarak bilgilendirecektir.

Madde 3

Akit Taraflar, kendi topraklarinda karantina zararlilarmin goriilmesi hususunda meydana gelen
her tiirlii bariz degisiklikleri ve konuya iligskin alinan tedbirleri gecikmeksizin birbirlerine bildirecektir.
Madde 4

Akit Taraflar, kendi topraklarina gonderilen veya kendi topraklarindan transit gegirilen mallarin
ihracatinin, yeniden ihracatimin ve transit gegisinin ithal eden veya transit gecilen ilkenin yasal
hiikiimleri uyarinca yapilmasini saglayacaktir.

Madde 5
Bitki saglig1 muayenesine tabi olarak ihrag edilmek tizere génderilen her hangi bir malla birlikte,

Akit Tarafin resmi makami tarafindan Uluslararasi Bitki Koruma Sézlesmesi'nde belirtilen drnek
uyarinca diizenlenen bitki saglig sertifikasi da gonderilecektir.

Gerekli olmasi halinde bitki sagh: sertifikasinda, ithalat¢i tilkenin yetkili otoritesi tarafindan
istenen ilave bilgiler de yer alacaktir.

Bitki Saglik Sertifikasi, ithalat¢: iilkenin uygun sekilde bitki saghgi muayenesi yapma ve gerekli
tedbirleri alma hakkina engel olmayacaktir.

Bitki Saglik Sertifikas: aslen Ingilizce olarak diizenlenecektir. Uzerinde her hangi bir degisiklik,
eksilti veya silinti yapilan ve yetkili makamin imza ve damgasint
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Madde 6
Akit Taraflari, génderilen mallarin ithalat, ihracat ve transit gegisinin yapilacagi giris noktalarim
birbirlerine bildirecektir.
Madde 7
Bitki sagligi muayenesinde karantina zararlilarina rastlanmasi veya ithalat¢i iilkenin karantinaya

iligkin diizenlemelerinin ihlal edildiginin tespit edilmesi halinde, Akit Tarafi gonderilen malin girigine
izin vermeme, mal1 imha etme veya bitki sagligina yonelik gerekli tedbirleri alma yetkisine sahiptir.

Madde 8

Karantina zararhlarinin ortaya ¢ikma riskini azaltirken aym zamanda ticareti kolaylastirmak
iizere, Akit Taraflarindan biri, gerekli iznin verilmesi halinde, diger Tarafin iilkesi sinirlari igerisinde
bitki saglign muayenesi (Sevkiyat Oncesi Kontrol) yapabilecektir. Her iki durumda da Akit Taraflar
50z konusu Sevkiyat 6ncesi Kontrol usul ve sartlarini belirleyecektir.

Madde 9

Akit Taraflar:

a) Bitki koruma veya bitki karantinasi hakkindaki kanun veya diizenlemelerde meydana gelen her
tiirlii degisikligi, s6z konusu degisikligin yayinlanip yirtirliige girdigi giinii miiteakip altmig (60) giin
igerisinde birbirlerine bildirecek,

b) Diger Akit Tarafin bitki koruma alaninda faaliyet gosteren kurulusunun yanisira Bitki Koruma

ve bitki karantinas1 alanindaki tecriibeler ve bilimsel arastirmalar hakkinda bilgilenmek amaciyla
uzmanlarin kargilikli degisimini tesvik edecek,

¢) Her iki iilkede bitki koruma ve bitki karantinasi konusunda yayinlanan 6nemli gazete, dergi,
monografi ve yaymlar konusunda bilgi alis veriginde bulunacaktir.
Madde 10
Akit Taraflar, isbu Anlasmanin uygulanmasim tesvik etmek ve kolaylagirmak, ve/veya
uygulanmasina iligkin belli hususlar miizakere etmek iizere gerektiginde ortak toplantilar yapacaktir.

Bu toplantilar doniisiimlii olarak Israil ve Tiirkiye'de yapilacaktir. Her toplantimin tarihi ve yeri
karsiliklt mutabakatla belirlenecektir. Ttim masraflar Akit Taraflarca karsilanacaktur.

Madde 11

Akit Taraflarin isbu Anlasmanin koordinasyonu ve uygulanmas: ile yiikimlii resmi makamlari
asagida belirtilmigtir:

Tiirkiye Cumburiyeti'nde: Tarim ve K&yisleri Bakanlig1

Israil Devleti'nde: Tarim ve Kirsal Kalkinma Bakanlig1, Bitki Koruma ve Kontrol Hizmetleri
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Madde 12

Isbu Anfagmanin uygulanmasi sirasinda dogabilecek tiim ihtilaflar Madde 10 uyarinca

giderilecektir. Herhangi bir ¢6ziim bulunamamas halinde ihtilaflar diplomatik yollarla ¢oziilecektir.
Madde 13

isbu Anlasma, Akit Taraflarin tigiinci taraflarla veya uluslararas: kuruluglarla yaptiklari ikili veya

cok tarafli uluslararast Anlagmalardan dogan hak ve yiikiimliiliklerini engetlememektedir.
Madde 14

Isbu Anlagma, Taraflarin Anlagmamn yiiriirlige girmesine iliskin yasal diizenlemelerinin
tamamlandigim  bildirmek {izere birbirlerine gonderdikleri diplomatik Notlardan ikincisinin
gonderildigi tarihi takip eden otuzuncu (30) giin yiiriirliige girecektir.

Isbu Anlagma bes (5) y1l siireyle gecerli olacak ve bu siire, Taraflardan her hangi biri stirenin sona
erdigini diplomatik yollarla yazili olarak en az alt1 (6) ay oncesinden digerine bildirmedigi taktirde
otomatik olarak bes (5) yil daha uzayacaktir.

Taraflardan her hangi biri, diger Tarafa diplomatik yollarla yazil olarak bildirmek kosuluyla bu
Anlagmay1 feshedebilecek ve fesih, anilan bildirimin alinmasindan alti (6) ay sonra yiiriirliige
girecektir.

Isbu Anlasma iizerinde Taraflarin karsilikli mutabakati ile degisiklik yapilabilir. Anlasmada
degisiklik yapilirken yiiriirliige girmeye iligkin prosediirler uygulanacaktir.

Ibrani Takvimine gore 5763 yilinin 19 Eyliil giiniine tekabiil eden 2003 yilimin 16 Eyliil giinii Tel-
Aviv'de, Tirkge, Ingilizce ve Ibranice olmak tizere her biri birbirinin aym iki suret olarak
hazirlanmigtir. Yorum farkinin dogmas: halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYET! HOKUMETI ISRAIL DEVLETI HUKUMETI{
ADINA ADINA

(imza) (Imza)
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
37 41 590

48 87 307

54 108 547:548, 560:574

I- Gerekgeli 442 S. Sayili Basmayazi Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisinin 108 inci Birlesim tutanagina baglidir.

II- Bu Kanunu; Tirkiye Biyiik Millet Meclisinin Tali
Tarim, Esas Disisleri Komisyonlar1 gériismiistiir.

I1I- Esas No. : 1/739



